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     彈子石老街彈子石老街

彈子石老街，於2018年6月1日正式開街。是全國首個

以開埠文化為主軸的，百年老街與現代都市景觀結

合，並以九級坡地方式立體呈現的集歷史文化、觀

光、休閒、娛樂、購物於一體的綜合型景區。

Validity: All Season CODE: 8CKG
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ChongqingChongqing
Wulong | Pengshui | Ayi River | Golden Buddha Mountain

重庆重庆“渝”山城、江城“渝”山城、江城

武隆 | 彭水 | 阿依河 | 大足武隆 | 彭水 | 阿依河 | 大足



8天7晚 重庆 （山城，江城）8天7晚 重庆 （山城，江城）

吉隆坡 / 新加坡 (飞往) 重庆

欢迎您于第一旅游畅游【重庆】。抵达后入住酒店。

机上用餐DA
Y 1

住宿 5* 南方君临酒店或同级

重庆 (2.5hrs) 武隆

【天坑三桥景区】天龙桥、青龙桥、黑龙桥三座气势磅礴的石拱桥称奇于世，
属亚洲最大的天生桥群。这里也是满城尽带黄金甲和三生三世十里桃花，以及
金刚的取景地。（含环保车+电梯+出口电瓶车）

【仙女山森林公园】 高山草原风光，有“山城夏宫”的美誉，是重庆地区的休闲避
暑胜地。 ·素有“东方瑞士”之称，各季皆有特色。春季滑草，夏季避暑，秋季骑
马，冬季滑雪。 （含小火车）

早餐，午餐: 三叶土鸡，晚餐: 武隆人家

住宿 4* 明宇尚雅酒店或同级

DA
Y 2

武隆 (1hrs) 彭水

【龚滩古镇】乌江与阿蓬江交汇处，隔江与贵州沿河县相望，是酉阳“千里乌
江，百里画廊”的起点，自古以来便是乌江流域乃至长江流域的货物中转站。

【乌江画廊】横贯武隆全境。江水湍急、山峦雄奇，一里一景，风光旖旎，有“
天险乌江，千里画廊”之美誉。（游船）

晚上参加篝火晚会，摆手舞。

早餐，午餐: 古镇风味，晚餐: 土家风味

住宿 4* 阿依河仁义酒店或同级

DA
Y 3

彭水 (2hrs) 南川

【阿依河青龙谷景区】作为远古时期因山体碰撞而形成的洪荒遗址，青龙谷的
上风只有细小的一线空隙，阳光从上方洒下来，穿过峡谷照射在水面上，恍若
一个仙境，真是太美了。 （含电梯往返）

【东街文旅小镇】首个年代记忆文旅商融合综合体小镇，一个全新的文旅商融
合综合体。营造了富有时代印记的社交、休闲、娱乐、住宿、购物等消费。

早餐，午餐: 苗家酸汤鱼，晚餐: 方竹笋风味

住宿 4* 阿依河仁义酒店或同级

DA
Y 4

南川 (3hrs) 大足

【金佛山】又名金山，古称九递山，位于重庆市南部边缘南川城区之南，属大
娄山脉北部尽端，主峰风吹岭是大娄山脉的最高峰。（含环保车+索道上下）

【金龟朝阳】西坡绝壁与山上的缓坡构成的奇妙景观。缓坡为大小两山，大坡
恰似椭圆形的龟背，极为饱满。

【绝壁栈道】就是悬空在悬崖绝壁间的游步道，上面悬崖峭壁，下面是绝壁深
渊。

【昌州古城】以“宋風宋韻”為主題打造的歷史文化風情城，古城依河而建，內有
昌州府衙、國學館、戲台、綉樓及高約13米的昌州城樓等，展示了宋朝古昌州
的歷史底藴和豐富的文化

早餐，午餐: 农家菜，晚餐: 邮亭鲫鱼

住宿 5* 大足开元观堂酒店或同级

DA
Y 5

大足 (2hrs) 重庆

【大足宝顶山石刻】世界文化遗产 ， 名僧赵智凤于此建石窟寺，历时70余年建
成。宝顶山是佛教圣地之一，有“上朝峨嵋，下朝宝顶”之说。（含电瓶车）

【弹子石老街】首个以开埠文化为主轴的，百年老街与现代都市景观结合，并
以九级坡地方式立体呈现的集历史文化、观光、休闲、娱乐、购物于一体的综
合型景区。

【长嘉汇夜景】一览重庆夜晚霓虹灯璀璨。

早餐，午餐: 大足风味，晚餐: 锦喜风味

住宿 5* 五登酒店或同级

DA
Y 6

重庆 (飞往) 吉隆坡 / 新加坡
酒店早餐，机上用餐DA

Y 8

重庆

【磁器口古镇】有山有水，空气清新，绿树成荫，民众生活安宁舒适，保留了
中国地方民族生活风貌。

【李子坝轻轨穿楼平台】第一座与商住楼共建共存的轨道交通高架车站

【二厂文创园区】废弃的印刷厂区, 在重庆市政府和来自英国的设计师共同合作
下, 变成了今天重庆最受年轻人欢迎的旅游景点之一

【戴家巷悬崖栈道】悬崖峭壁且没有通行的道路，就像是蜀道难描绘的“连峰去
天不盈尺，枯松倒挂倚绝壁。

【洪崖洞古建筑群】景点由吊脚楼、仿古商业街等景观组成。洪崖洞一共有11
层，夜晚灯光从晚上6点开灯，10点熄灯。

【解放碑步行街】中国西部第一条商业步行街

早餐，午餐: 码头汇

住宿 5* 五登酒店或同级

DA
Y 7
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8 Day 7 Nights Chongqing

S in g a p o r e  /  K u a la  L u m p u rS in g a p o r e  /  K u a la  L u m p u r  (F lig h t )  (F lig h t ) C h o n g q in gC h o n g q in g

W e lc o m e  to  a  u n iq u e  e x p e r ie n c e  fo r  C h o n g q in g  T r ip . T ra n s fe r  to  A irp o r t  fo r  y o u r  p le a s a n t  
fl ig h t  to  C h o n g q in g . U p o n  a r r iv e  t ra n s fe r  to  h o te l fo r  c h e c k  in .

M e a l o n  B o a rd

5 * S o u th e rn  K in g  H o te l o r  s im ila r  H o t e l

DA
Y 1

C h o n g q in g  C h o n g q in g  (2 .5  h o u rs ) (2 .5  h o u rs ) W u lo n gW u lo n g

T h r e e  N a t u r a l  B r id g e s  S c e n ic  A r e a  F e a tu r in g  th e  m a g n ifi c e n t  T ia n lo n g  B r id g e , Q in g lo n g  
B r id g e , a n d  H e ilo n g  B r id g e , t h is  a re a  b o a s t s  t h e  la rg e s t  n a tu ra l b r id g e  c lu s te r  in  A s ia .

F a i r y  M o u n t a in  N a t io n a l  F o r e s t  P a r k  K n o w n  fo r  it s  a lp in e  g ra s s la n d  s c e n e r y  a n d  d u b b e d  
th e  “S u m m e r  P a la c e  o f  t h e  M o u n ta in  C it y ,” it  is  a  p o p u la r  s u m m e r  re s o r t  in  t h e  C h o n g q in g  
a re a . (In c lu d e s  a  sm a ll t ra in )

B re a k fa s t , L u n c h : S a n y e tu j C h ic k e n , D in n e r : W u  L o n g  P e o p le ’s  H o u s e

4 * M in g y u  S h a n y a  H o te l o r  s im ila r  H o t e l

DA
Y 2

W u lo n g   W u lo n g   (1  h o u r) (1  h o u r) P e n g s h u iP e n g s h u i

G o n g t a n  A n c ie n t  T o w n  L o c a te d  a t  t h e  c o n fl u e n c e  o f  t h e  W u jia n g  a n d  A p o n g  R iv e rs , it  
fa c e s  G u iz h o u ’s  Ya n h e  C o u n t y  a c ro s s  t h e  r iv e r. 

W u j ia n g  G a l le r y  R u n n in g  th ro u g h  W u lo n g , t h e  r iv e r  fe a tu re s  ra p id  w a te rs  a n d  m a je s -
t ic  m o u n ta in s , w ith  s c e n ic  v ie w s  e v e r y  m ile , e a rn in g  it  t h e  t it le  “W u jia n g  N a tu ra l B a r r ie r, 
T h o u s a n d  M ile s  o f  G a lle r y .” (B o a t  r id e )

E v e n in g  b o n fi re  p a r t y  a n d  h a n d -w a v in g  d a n c e .

B re a k fa s t , L u n c h : A n c ie n t  To w n  F la v o u r, D in n e r : T u jia  F la v o u r

4 * A y i R iv e r  R e n y i H o te l o r  s im ila rH o t e l

DA
Y 3

P e n g s h u i  P e n g s h u i  (2  h o u rs ) (2  h o u rs ) N a n c h u a nN a n c h u a n

A y i  R iv e r  Q in g lo n g  V a l le y  S c e n ic  A r e a  F o rm e d  b y  a n c ie n t  g e o lo g ic a l c o llis io n s , t h e  v a l-
le y ’s  u p p e r  p a r t  h a s  o n ly  a  sm a ll g a p  th ro u g h  w h ic h  s u n lig h t  fi lte rs , illu m in a t in g  th e  w a te r  
a n d  c re a t in g  a  fa ir y la n d -lik e  s c e n e r y . (In c lu d e s  ro u n d -t r ip  e le v a to r)

E a s t  S t r e e t  C u lt u r a l  a n d  To u r is m  To w n  T h e  fi rs t  in te g ra te d  c o m p le x  o f  c u lt u ra l a n d  c o m -
m e rc ia l to u r ism , c re a t in g  a  s o c ia l, le is u re , e n te r t a in m e n t , a c c o m m o d a t io n , a n d  s h o p p in g  
e x p e r ie n c e  r ic h  in  h is to r ic a l im p r in t s . 

B re a k fa s t , L u n c h : M ia o  S o u r  S o u p  F is h , D in n e r : B am b o o  S h o o t  F la v o u r

4 * A y i R iv e r  R e n y i H o te l o r  s im ila rH o t e l

DA
Y 4

N a n c h u a n  N a n c h u a n  (3  h o u rs ) (3  h o u rs ) D a z uD a z u

J in fo  M o u n t a in  A ls o  k n o w n  a s  J in fo  M o u n ta in , it  is  lo c a te d  o n  th e  s o u th e rn  e d g e  o f  
C h o n g q in g ’s  N a n c h u a n  D is t r ic t  a n d  is  t h e  h ig h e s t  p e a k  o f  t h e  D a lo u  M o u n ta in  R a n g e . 
(In c lu d e s  e c o -c a r  a n d  c a b le  c a r  u p  a n d  d o w n )

G o ld e n  T u r t le  F a c in g  th e  S u n  A  s p e c t a c u la r  la n d s c a p e  fo rm e d  b y  th e  c liff s  o n  th e  w e s t-
e rn  s lo p e  a n d  th e  g e n t le  s lo p e s  o n  th e  m o u n ta in . T h e  la rg e  s lo p e  re s e m b le s  a  t u r t le ’s  
b a c k , fu ll a n d  o v a l.

C l iff  W a lk w a y  A  w a lk w a y  s u s p e n d e d  b e tw e e n  c liff s , w ith  s te e p  c liff s  a b o v e  a n d  d e e p  
a b y s s e s  b e lo w .

C h a n g z h o u  A n c ie n t  C it y  A  h is to r ic a l a n d  c u ltu ra l c it y  b u ilt  a lo n g  th e  r iv e r, s h o w c a s in g  
th e  r ic h  c u ltu ra l h e r it a g e  a n d  h is to r ic a l im p r in t s  o f  a n c ie n t  C h a n g z h o u  d u r in g  th e  S o n g  
D y n a s t y .

B re a k fa s t , L u n c h : F a rm h o u s e  C u is in e , D in n e r : Yo u t in g  C ru c ia n  C a rp

5 * D a z u  K a iy u a n  G u a n ta n g  H o te l o r  s im ila rH o t e l

DA
Y 5

D a z u   D a z u   (2  h o u rs ) (2  h o u rs ) C h o n g q in gC h o n g q in g

B a o d in g  M o u n t a in  R o c k  C a r v in g s  A  W o r ld  C u ltu ra l H e r it a g e  s it e , t h e  te m p le  w a s  b u ilt  
b y  th e  m o n k  Z h a o  Z h ife n g , t a k in g  o v e r  7 0  y e a rs  to  c o m p le te . B a o d in g  M o u n ta in  is  o n e  
o f  t h e  B u d d h is t  h o ly  s it e s , w ith  a  s a y in g  “U p p e r  w o rs h ip  E m e i, lo w e r  w o rs h ip  B a o d in g .” 
(In c lu d e s  b a t te r y  c a r )

D a n z is h i  O ld  S t r e e t  T h e  fi rs t  s t re e t  to  c o m b in e  c e n tu r y -o ld  h is to r ic a l s t re e t s  w ith  m o d -
e rn  u rb a n  la n d s c a p e s , fe a tu r in g  a  n in e -le v e l s lo p e  in te g ra t in g  h is to r y , c u lt u re , s ig h t s e e -
in g , le is u re , e n te r t a in m e n t , a n d  s h o p p in g .

C h a n g j ia h u i  N ig h t  V ie w  E n jo y  a  p a n o ram ic  v ie w  o f  C h o n g q in g ’s  v ib ra n t  n ig h t  lig h t s .

B re a k fa s t , L u n c h : D a z u  F la v o u r, D in n e r : J in x i F la v o u r

5 * W u d e n g  H o te l o r  s im ila rH o t e l

DA
Y 6

C h o n g q in gC h o n g q in g

C iq ik o u  A n c ie n t  T o w n  W ith  m o u n ta in s , r iv e rs , f re s h  a ir, a n d  lu s h  g re e n e r y , it  re t a in s  t h e  
t ra d it io n a l life s t y le  o f  lo c a l e th n ic  g ro u p s .

L iz ib a  L ig h t  R a i l  S t a t io n  T h e  fi rs t  e le v a te d  t ra in  s t a t io n  c o e x is t in g  w ith  c o m m e rc ia l a n d  
re s id e n t ia l b u ild in g s .

E r c h a n g  C r e a t iv e  P a r k  A n  a b a n d o n e d  p r in t in g  fa c to r y  t ra n s fo rm e d  in to  a  p o p u la r  to u r is t  
s p o t  w ith  th e  c o lla b o ra t io n  o f  t h e  C h o n g q in g  M u n ic ip a l G o v e rn m e n t  a n d  B r it is h  d e s ig n -
e rs .

D a i j ia x ia n g  C l iff  W a lk w a y  A  w a lk w a y  a lo n g  s te e p  c liff s , re s e m b lin g  th e  d iffi c u lt  p a th s  
d e s c r ib e d  in  a n c ie n t  C h in e s e  p o e t r y .

H o n g y a  C a v e  C o m p le x  F e a tu r in g  s t ilt  h o u s e s  a n d  a n c ie n t  c o m m e rc ia l s t re e t s , t h e  H o n g -
y a  C a v e  h a s  1 1  fl o o rs , w ith  lig h t s  o n  f ro m  6  PM  to  1 0  PM .

J ie f a n g b e i  P e d e s t r ia n  S t r e e t  T h e  fi rs t  c o m m e rc ia l p e d e s t r ia n  s t re e t  in  w e s te rn  C h in a .

B re a k fa s t , L u n c h : M a to u h u i

5 * W u d e n g  H o te l o r  s im ila rH o t e l

DA
Y 7

C h o n g q in gC h o n g q in g  (F lig h t )  (F lig h t ) S in g a p o r e  /  K u a la  L u m p u rS in g a p o r e  /  K u a la  L u m p u r

A fte r  b re a k fa s t , F re e  u n t il t ra n s fe r  to  t h e  a irp o r t .

B re a k fa s t , M e a l o n  B o a rdDA
Y 8
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Travel Information

Currency

Chinese Yuan

RMB 100 = MYR 65

Time Zone

GMT +8 (Same as  Malaysia Time)

Phone Code

+86

Weather (Average)

Spring 	 (Mar - May)	 : 	 10 	- 	15 	°C

Summer 	(June- Aug) 	 : 	 22	 - 	25 	°C

Autumn 	 (Sept - Nov)	 : 	 10 	- 	20 	°C

Winter 	 (Dec - Feb)	 : 	 4 	 - 	6 	 °C

Entry Requirement

** Malaysia Passport Visa-waive **

全程不购物！NO Shopping

衢州
Quzhou重庆

Chongqing

上海
Shanghai

海宁
Haining

衢州
Quzhou

开化
Kaihua

重庆
Chongqing

上海
Shanghai

海宁
Haining

杭州
Hangzhou

杭州
Hangzhou

四川
Sichuan

陕西
Shaanxi

贵州
Guizhou

云南
Yunnan

甘肃
Gansu

湖北
Hubei

湖南
Hunan

广西
Guangxi

广东
Guangdong

福建
Fujian

江西
Jiangxi

河南
Henan

浙江
Zhejiang

安徽
Anhui

山西
Shanxi

宁夏
Ningxia

江苏
Jiangsu

山东
Shandong

武隆
Wulong

武隆
Wulong

Hotline:   +607-334 3388      +6012-782 3788      info@top-one.com.my

www.top-one.com.my
Copyright © All rights reserved, Top-One Travel Services Corporation (M) Sdn Bhd The product images shown are getting from internet for Illustration purpose only

Address:   No.16-16A-16B, Jalan Sutera 2 (Wisma Top-One), 
	     Taman Sentosa, 80150, Johor Bahru, Johor Darul Ta`zim, Malaysia

第一旅游机构（马）有限公司第一旅游机构（马）有限公司

TOP-ONE TRAVEL SERVICES CORPORATION (M) SDN BHD
Reg no. 198601004822   KPL1000 Contact :

联系:

update: 15 July 2025 1:03 pm

TRAVEL DOCUMENT
It is passenger’s responsibility to ensure that have a valid international passport 
at least six (6) months from the return date of the trip, relevant visas & health 
certificates if required.
Travel Insurance: All tour members are encouraged to buy travel insurance to 
safeguard themselves against sickness, loss of money, cancellation, flight detalys 
or lost of baggages.

TERMS & CONDITIONS:
1. Itineraries, meals, hotels and transportation are subject to change without prior 
notice. 
2. Every person participating in Top-One Travel’s Tours all travel at his/her own 
risk. Top-One Travel shall not be held liable to any person for additional expenses 
that may be incurred due to delays or changes in any transport services, sickness, 
weather, strikes, war or other causes.
3. Top-One Travel reserves the right to make changes to or cancel the itinerary at 
any time due to unforeseen circumstances, especially during peak periods or in 
the event of a force majeure. 
4. For other terms & conditions, please refer our Tour Consultant of visit http://
www.top-one.com.my/more/tnc .
5. Basic confirm departure group size are minimum 10.
6. All Pictures shown are for illustration purpose only.

配套基本条款配套基本条款
1. 所有行程景点以中文讲解为准。
2. 如三人房型，房内第三名住客床褥将以折叠式为准。
3. 成团人数为10人。15人以上安排领队。

PACKAGE ADDITIONAL CONDITIONS:
1. Tours are conducted in Mandarin Speaking Tour Guide Services.
2. Triple Room, Third person shall be based on a roll-away bed.
3. Confirm depart group minimum 10 person, 15 person arrange Tour Leader 
Services.

旅游文件旅游文件
护照及签证 - 团员有责任确保护照有效期至少6个月或以上（从返程日期计算
起），并且取得相关国家签证或准证。任何签证申请团员有责任提供任何签证
申请相关资料。
旅游保险 - 出发前，建议您购买全面的旅游保险。

条规：条规：
1.所有行程，膳食，酒店住宿和交通可能会有所更动，依据任何的情况而定，
恕不另行通知。
2.若出现无法预测的特殊情况，特别是旅游旺季期间，第一旅游将保留更改行
程或取消行程的权利。
3.每位参与第一旅游的成员，必须为自身安全或行为负责。若出现无法预测的
特殊情况（例如：交通延误/取消，天气，疾病，示威，战争，天灾等），而
引发而外指出问题，第一旅游一概不负责，旅客需自行负责额外的费用。
4.详细条规，请联络我们任何旅游顾问或游览http://www.top-one.com.my/
more/tnc。
5.基本成团人数为10人。
6.以上图片仅供参考用途，请以实物为准。


